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IDIOMAS WELEARN · MAPA DESCARGABLE

Phrasal verbs con OFF
OFF puede marcar separación o alejamiento, pero también el inicio de un evento, el cierre de una tarea o
un cambio de estado.

24
combinaciones

36
significados

26
rutas conectadas

Mapa de patrones
FUNCIÓN SEMÁNTICA USOS

Iniciar, terminar y aprobar 8

Salir, despegar y transferir 13

Posponer, reducir, retirar o superar 13

Alertas, deterioro y cambio 2

Escanea para abrir la página completa, seguir cada combinación hacia sus contextos y
practicar con el quiz transversal.

01 · Iniciar, terminar y aprobar
8 usos diferenciados por significado.

polish off
terminar por completo
unidad léxica · B1

1  They polished off the entire dessert.
2  We polished the shared platter off in less than ten minutes.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

kick off
iniciar
unidad léxica · B1

1  The team kicked off the project in May.
2  We will kick the research phase off with stakeholder
interviews.
Conexión: 2 rutas · 2 sentidos

pay off
dar resultado
unidad léxica · B1–B2

1  The long campaign finally paid off.
2  The investment in evergreen content paid off throughout the
year.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

sign off
aprobar formalmente
unidad léxica · B1–B2

1  The partner signed off on the final report.
2  The engagement partner will sign the opinion off after the
final review.
Conexión: 2 rutas · 2 sentidos

sign off on
aprobar formalmente
unidad léxica · B1–B2

1  Both legal teams signed off on the revised clause.
2  The board must sign off on any settlement above the stated
threshold.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

sign off
aprobar
unidad léxica · B1–B2

1  The building inspector signed the fire-stopping work off.
2  The inspector will sign the completed installation off
tomorrow.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos
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sign off on
aprobar
unidad léxica · B1–B2

1  A senior handler signed off on the proposed settlement.
2  The technical reviewer signed off on the repair scope.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

kick off
comenzar
unidad léxica · B1

1  The match kicks off at seven.
2  The cup final kicked off once the rain eased.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

02 · Salir, despegar y transferir
13 usos diferenciados por significado.

get off
bajarse
unidad léxica · B1

1  We got off at the wrong stop.
2  Get off at the next station and follow the signs for Terminal B.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

drop off
dejar en un lugar
unidad léxica · B1

1  The driver dropped us off near the museum.
2  Could the taxi drop me off at the international departures
entrance?
Conexión: 2 rutas · 2 sentidos

take off
despegar
intransitivo · B1

1  The plane took off on time.
2  Our flight took off forty minutes after the scheduled
departure.
Conexión: 2 rutas · 4 sentidos

hand off
transferir responsabilidad
unidad léxica · B1–B2

1  We handed the incident off to the night team.
2  The on-call engineer handed the unresolved alert off with
detailed notes.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

drop off
disminuir
unidad léxica · B1–B2

1  Conversions dropped off after the first week.
2  Engagement usually drops off when an email contains too
many links.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

fence off
cerrar con una barrera
unidad léxica · B1–B2

1  Workers fenced the excavation off before the night shift.
2  The contractor fenced the material storage area off.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

cordon off
acordonar
unidad léxica · B1–B2

1  Safety officers cordoned the damaged stairwell off.
2  Police cordoned the pavement off while the facade was
made safe.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

seal off
sellar o aislar
unidad léxica · B1–B2

1  Seal the work area off before removing the old insulation.
2  Fire-rated panels seal the service riser off from the corridor.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

take off
retirar
unidad léxica · B1–B2

1  The nurse took the old bandage off carefully.
2  Please take the monitoring patch off only when instructed.
Conexión: 1 ruta · 4 sentidos

send off
despachar
unidad léxica · B1–B2

1  The cooperative sent the refrigerated shipment off that
evening.
2  They sent the first export pallets off before sunrise.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

take off
quitarse
unidad léxica · B1

1  Take your shoes off before walking on the rug.
2  Maya took her wet jacket off near the entrance.
Conexión: 1 ruta · 4 sentidos

get off
bajarse de un transporte
inseparable · A2

1  Get off at the next stop.
2  They got off the train with all their luggage.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

take off
quitarse una prenda
separable · A2

1  Please take your coat off.
2  He took off his shoes at the door.
Conexión: 1 ruta · 4 sentidos
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03 · Posponer, reducir, retirar o superar
13 usos diferenciados por significado.

put off
posponer
separable · B1

1  Do not put off the final essay.
2  I kept putting the reading off until the night before class.
Conexión: 2 rutas · 2 sentidos

wean off
retirar gradualmente
unidad léxica · B1

1  The doctor will wean her off the medication.
2  Patients should never wean themselves off a prescribed drug
without guidance.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

write off
dar de baja
unidad léxica · B1–B2

1  Finance wrote the expired stock off at month-end.
2  The warehouse wrote the water-damaged cartons off.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

lay off
despedir por reducción de personal
unidad léxica · B1–B2

1  The company laid off staff after closing two sites.
2  The manufacturer laid ninety employees off when the plant
closed.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

write off
dar por incobrable
unidad léxica · B1–B2

1  The lender wrote the unrecoverable balance off.
2  The bank wrote a small legacy debt off after the formal
review.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

ease off
disminuir gradualmente
unidad léxica · B1–B2

1  The discomfort eased off during the afternoon.
2  The nausea eased off after the prescribed treatment took
effect.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

see off
despedir
unidad léxica · B1–B2

1  The guide saw the travelers off at the station.
2  The host family saw their visitors off outside the house.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

shut off
cerrar o apagar
unidad léxica · B1–B2

1  The controller shut the water off when it detected a leak.
2  Staff shut the pump off while replacing the filter.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

switch off
desconectarse mentalmente
unidad léxica · B1–B2

1  It is difficult to switch off after a stressful day.
2  He switches off by cooking without looking at his phone.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

shake off
sacudirse o superar
unidad léxica · B1–B2

1  He could not shake the disappointment off immediately.
2  A good night's sleep helped her shake the tension off.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

ease off
reducir la intensidad
unidad léxica · B1

1  Ease off if you feel pain in your knee.
2  The coach told the runners to ease off during the recovery
lap.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

put off
desanimar o causar rechazo
separable · B2

1  The rude response put several customers off.
2  Do not let one difficult lesson put you off learning.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

work off
eliminar mediante actividad
separable · B1

1  We walked home to work off the large meal.
2  He worked the nervous energy off at the gym.
Conexión: 1 ruta · 1 sentido

04 · Alertas, deterioro y cambio
2 usos diferenciados por significado.

go off
sonar una alarma
intransitivo · A2

1  My alarm went off at five.
2  The fire alarm went off during the rehearsal.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos

go off
echarse a perder
intransitivo · B1

1  The milk has gone off.
2  Keep the fish cold so it does not go off.
Conexión: 1 ruta · 2 sentidos
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Práctica transversal
Doce preguntas repartidas entre los patrones. Las respuestas distinguen el significado, no solo la partícula.

1. ¿Qué expresión significa terminar por completo?
A. kick off   B. get off   C. drop off   D. polish off

7. ¿Qué expresión significa retirar gradualmente?
A. get off   B. wean off   C. polish off   D. kick off

2. Identifica el phrasal verb y explica su sentido:
We got off at the wrong stop.

8. Identifica el phrasal verb y explica su sentido:
The milk has gone off.

3. Escribe la expresión que significa posponer. 9. Escribe la expresión que significa dar resultado.

4. ¿Qué expresión significa sonar una alarma?
A. go off   B. polish off   C. kick off   D. get off

10. ¿Qué expresión significa despegar?
A. kick off   B. get off   C. take off   D. polish off

5. Identifica el phrasal verb y explica su sentido:
We will kick the research phase off with stakeholder interviews.

11. Identifica el phrasal verb y explica su sentido:
The warehouse wrote the water-damaged cartons off.

6. Escribe la expresión que significa dejar en un lugar. 12. Escribe la expresión que significa aprobar formalmente.

Soluciones: 1. polish off - terminar por completo · 2. get off - bajarse · 3. put off - posponer · 4. go off - sonar una alarma · 5. kick off - iniciar · 6.
drop off - dejar en un lugar · 7. wean off - retirar gradualmente · 8. go off - echarse a perder · 9. pay off - dar resultado · 10. take off - despegar ·
11. write off - dar de baja · 12. sign off - aprobar formalmente

Producción guiada
1  Escribe una frase personal con polish off.
________________________________

4  Crea otro contexto para go off.
________________________________

2  Convierte al pasado: We got off at the wrong stop.
________________________________

5  Escribe un mini diálogo con kick off.
________________________________

3  Formula una pregunta con put off.
________________________________

6  Contrasta drop off con otra combinación.
________________________________


